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SIETE MIL QUINIENTOS CATORCE =========c=zcoromememmmeswecmceoos
FECHA: SIETE (07) DE DICIEMBRE DE DOS MIL VEINTIDOS ({2022)
OTORGADA EN LA NOTARIA SETENTA Y TRES (73) DEL CIRCULO DE

BOGOTA D.C.====zcscommmmmmmsen e e T e e e T T
NATURALEZA JURIDICA DEL ACTO VALOR
PROTOCOLIZACION DOCUMENTOS SIN CUANTIA

PERSONAS QUE |NTER IE ==========|DENTIFICACION
GENERATION: YOU EMPLOYED IR :;::;==:.~E:=====:===.—.====:=::::::::
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En fa ciudad de Bogota, DlstrrtaCaprta 'épﬂbiica de Colombia, en la Notaria
Setenta y Tres (73) del Circulo de Bogota Distritc Capital, cuya NOTARIA

TITULAR, es la Doctora VICTQRIA BERNAL TRUJILLO, en la fecha sefialada en

''el encabezado; se otorgd la escrltura publlca que se consigna en los siguientes
términos: =====================£:.=========:======:================
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Comparecié JUAN SEBASTIAN MONSALVE DE SALVADOR, mayor de edad,
residente y domiciliado en la ciudad de Bogota, Distrito Capital, identificado con la
cédula de ciudadania ntimero 1.019.113.779 expedida en la ciudad de Bogota,
Distrito Capital, estade civil soltero, de nacionalidad colombiana, obrando en
calidad de Apoderado Especial de GENERATION: YOU EMPLOYED, INC., una
corporacién sin &nimc de lucro, existente y debidamente incorporada de
conformidad con las leyes del Estado de Delaware, domiciliada en la ciudad de
Wilmington, Condado de New Castle, Estado de Delaware, Estados Unidos de

América, y cuyo objeto social consiste en la generacion de oportunidades para
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personas provenientes de entornos vuinerables a través de programas de

entrenamiento informal y de conexion de oportunidades de empleo en Estadosi _

PRIMERO .- Que obrando en calidad de Apoderado Especial de GENERATION:%
YOU EMPLOYED, INC., y en cumplimiento de los requisitos para inscripcién y
reconocimiento de la personeria juridica a la entidades sin animo de Iucroé
extranjeras que |le corresponde a las Camaras de Comercio de conformidad con%
Decreto No. 019 de 2012 y que reglamentd la Superintendencia de Industria y
Comercio mediante las circulares No. 008 y No. 012 de 2018, procede a
presentar para su debida protocolizacidn los siguientes documentos debidamente,f
apostillados acompanados de su respebﬁva traduccion oficial al idioma espaniol: =

1. Estatutos de incorporacién de GENERAT!ON: YOU EMPLOYED, INC. === =I

2. Certificado del 1 de diciembre de 2022 de la Junta Directiva de
GENERATION: YQU EMPLOYED,' INC., _’ﬁrmado por MONA MOURSHED?
mediante el cual certifica el cbntenido de la resolucion del 12 de septiembre de
2019 a través de la cual la Junta Directiva autorizé la Presidente Ejecutiva y
Representante Legal para abrir sucursales o entidades locales de corporacién§
alrededor del mundo, asi como nombrar a las personas para gue actuen comoé
representantes y apoderados de la corporacién.==========================§

3. Certificacion de apertura de la Presidente Ejecutiva y Representante Legal.é
MONA MOURSHED, mediante la cual se decide registrar a GENERATION: YOUi
EMPLOYED, INC., en Colombia y se nombran como apoderados a: (i) CATAL!NA%
POSADA, mayor de edad, ciudadana colombiana, domiciliada en Colombia,g
identificada con cédula de ciudadania 1.020.712.503; (i) GABRIELA PRANHOS,;
mayor de edad, ciudadana brasilera, domiciliada en la Republica Federal de
Brasil, identificada con pasaporte brasilero numero FX662384; (iv) AL! JAFFERE

] mayor de edad, ciudadano canadiense, domiciliado en Canada, identificado con:

'.
i
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ciudadana estadounidense, domiciliada en Estados Unidos de América,
identificada con pasaporte estadounidense numere 662541325, y (v) GULI
RUZMETOVA, mayor de edad, ciudadana estadounidense, domiciliada en
Estados Unidos de América, identificada con pasaporte estadounidense ndmero

664528824 . ====== = = St e e

4. Poder especial, amplio y suficiente conferido por MONA FAORUK
MOURSHED, mayor de edad, con domicilio en Estados Unidos de América,
.identificada con el pasaporte nimero 642632166 actuando en mi capacidad de
| Legal de GENERATION: YOU

Presidente Ejecutiva, CEC} :
| EMPLOYED, INC., enttdad de derecho pnvado sm“émmo de lucro, debidamente

constituida y validamente exrstente de conform:dad con las leyes del Estados
Unidos de Ameérica, domtcnhada en Ia c&udad de Delaware (el "Poderdante™) a
PAULA SAMPER SALAZAR mayor de edad identificada con cedula de
ciudadania 51.854.274; y/o a. 'AROLIN OBILLIER CEBALLOS, mayor de
edad, identificada con la cédula de cmdadania nimero 39.818.655; y/o a JUAN
SEBASTIAN MONSALVE DE SALVADOR, identificado con la cédula de
ciudadania ndmero 1.019.113.779; y/o CATALINA RONDON BARRERA,
identificada con cédula de ciudadania No. 52.271.634 (los “Apoderados”) todos
miembros de la firma GOMEZ-PINZON ABOGADOS S A.S.z==s==zz=zzzzszz=z

SEGUNDO. En consecuencia, La Suscrita Notaria procede a incorporar y declarar
protocolizados los documentos aludidos con sus respectivas traducciones, para
que formen parte del Libro Protocolo, en el lugar y bajo el correspondiente

numero, para que el acto surta efectos legales y a la vez se expidan las copias

que de ellos soliciten los interesados z============== mESsSISsEsSSSsIRs=ss
HASTA AQUi LAS DECLARACIONES DEL INTERESADO
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CONSTANCIAS NOTARIALES: {Articulo 8° Decreto Ley 960 de 1970): El(La)%
Notario(a) responde de la Regularidad formal del instrumento gue autoriza, p__er_qé_
no de la veracidad de las declaraciones de los interesados. Tampoco responde deg
la capacidad o aptitud legal de estos para celebrar el acto o contrato respectivo.=
(Articutos 35 y 102 del Decreto - Ley 960 de 1970): Se advirtid a los otorgantesg
de ésta escritura de la obligacion que tiene(n) de leer la totalidad de su texto,z
a fin de verificar la exactitud de todos los datos consignados en ella, con el fin de
aclarar, modificar o corregir lo que les pareciere; La firma de la misma demuestra%
su aprobacion total del texto. En consecuencia, la Notaria no asumeé
responsabilidad alguna por errores o inexactitudes establecidas con posterioridad%
a la firma de los otorgantes y del(la) Notarié(a). En tal caso, éstos deben seré

corregidos mediante el otorgamiento de una nueva escritura, suscrita por todos:

i

los que intervinieron en la inicial y sufragada por los mismos.==== ;
IMPUESTO DE IVA: De confbrmidéd con lé dispuesto en el Estatuto Tributario,%
por ef otorgamiento de la presente escritura se cancela lasumade $ 29.222,00§
por concepto de Impuesto a las Ventas a Ia tarifa del diecinueve por ciento (19%)jg

sobre los derechos notariales ==s=sssesccsososssossssssssasssnssnne=sx!

PRIMERA.- Se advierie a los otorgantes, que son responsables legalmente en e!
evento que se utilice este instrumento con fines fraudulentos o ilegales. =======§
| OTORGAMIENTO Y AUTORIZACION: Leido e! presente instrumento publico por

los otorgantes y advertidos de las formalidades legales de su registro dentro deig

término establecido, lo firman en prueba de su asentimiento, junto con ei(la)i

suscrito{a) Notario(a), quien en esta forma lo autoriza. = = s=====,
La presente escritura publica se elaboré en las hojas de papel notarial nimeros:

Aa(78682938, Aa078682939, Aa078682940. L ———
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Apostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document:
2. has been signed by Jeffrey W. Bullock

3. acting in the capacity of Secretary Of State Of Delaware

4. bears the seal/stamp of Office Of Secretary Of State

Certified

5. at Dover, Delaware
6. tenth day of September, A.D. 2021

7. by Secretary of State, Delaware Department of State

8. No.204126327

10. Signature:

N

9. Seal/Stamp;

-l
\)a-"rww Beritpcd, Secruvary of Stam )
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7 The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY THE ATTACHED IS A TRUE AND CORRECT
COPY OF THE RESTATED CERTIFICATE OF “GENERATION: YOU EMPLOYED,
INC.”, FILED IN THIS OFFICE ON THE FOURTH DAY OF DECEMBER, A.D.

2020, AT 11:14 O CLOCK A.M.

N5

Authentication: 204126326
Date: 09-10-21

5473238 8100
SR# 20213212250

You may verify this certificate online at corp.delaware.gov/authver.shtm!
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State of Delamare

menver e DHSASHON. OF COTPORRBOBS. . oooe oo e -
Delivered 10:1 AM 1204:2020 AME!
L TREDCUGHANRMN NDED AND RESTATED =
ISR gumoesssens - FleNumber 5338 CERTIFICATE OF INCORPORATION © -

OF

GENERATION: YOU EMPLOYED, INC.

The undersigned hereby signs and acknowledges, for delivery to the Secretary of
State of Delaware, this Amended and Restated Certificate of Incorporation under the
General Corporation Law of the State of Delaware.

RECITALS

Generation: You Employed, Inc., a corporation withoul capital stock organized
and existing under the General Corporation Law of the State of Delaware, incorporated
originally on January 29, 2014 under the name McKinsey Center for Society (the
“Corporation”), hereby certifies (o the Secretary of State of Delaware that:

By her signature below, the President certifies that this Amended and Restated
Certificate of Incorporation was adopted on the Ist day of December, 2020, in the manner
prescribed by the General Corporation Law of the State of Delaware, and pursuant to the
Certificate of Incorporation of the Corporation, according to the following procedures:

In accordance with the requirements of Sections 242 and 245 of the
General Corporation Law of the State of Delaware, the Board of Directors, by a
majority of ali the members of the Board of Directors at a meeting of the Board of
Directors held on December 1, 2020, at which a quorum was present, duly
adopted a resolution 10 amend and restate the Certificate of Incorporation of the
Corporation;

The provisions set forth in this Amended and Restated Certificate of
Incorporation supersede and replace the existing Certificate of Incorporation and
all amendments currently in effect;

The provisions set forth in this Amended and Restated Certificate of
Incorporation correctly sct forth the provisions of the Certificate of Incorporation,
as amended,

The Certificate of Incorporation of the Corporation is hereby amended and
restated by striking all prior Certificates of Incorporation in their entirety, and by
substituting in lieu thereof the following:



- H*Corporabion™.
SECOND: The period ot the Corporation’s duration is perpetual.

THIRD: The Corporation shall be a nonprofit corporation. The purposes for
which the Corporation is organized are as follows:

A. The Corporation has been organized to opetate exclusively for charitable
and educational purposcs within the meaning of Section 301(c)¥3) of the Internal
Revenue Code of 1986, as amended (the “Code™), including, but not limited to, initiatives
focused on addressing solutions to pressing global employment challenges.

B. To exercise any powers conferred upon non-stock corporations formed
under the Delaware General Corporation Law as may be necessary or appropriate in
order to accomplish the above-described purposes, including, but not limited to, the
power to accept donalions of money, services, or properly, whether real or personal, or
any interest therein, wherever situated, or any other thing ol value.

FOURTH: The Corporation shall not have the authonty to issue any capital
stock.

FIFTH: The conditions of nicmbership shall be stated in the Bylaws.

SIXTH: The size, the manner of election or appointment, and (he
qualifications, if any, of the Board ol Directors shall be chosen in the manner provided in
the Bylaws.

SEVENTH: Except as provided in this Certificate of Incorporation, the
internal affairs of the Corporation shall be regulated and determined as provided in the
Bvlaws.

EIGHTH: At all times, and notwithstanding merger, consolidation,
reorganization, termination, dissotution or winding up of the Corporation (voluntary or
involuntary or by operation of law), or any other provisions hercof’

A. The Corporation shall not possess or exercise any power ar authority,
whether expressly, by interpretation or by operation of law, that would pose a substantial
risk of preventing it at any time from qualifying and continuing to qualify as an
organization described in section 501(c)(3) of the Code, contributions to which are
deductible for federal income tax purposes, nor shal! the Corporation engage directly or
indirectly in any activity that would pose a substantial risk of causing the loss of such
qualification under section 301{c)(3) of the Code.

(e
t

__ FIRST: The name of the corporation is Generation: You Employed, Inc. (the .
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- -~ B. Al no.time shall the Corporation engage in any activities that are unlawful -
~ under the laws of the United States; the State'of Delaware or any other junisdiction where = -
any of its activities are camied on.

C. No part of the assets or net carnings of the Corporation shall ever be used,
nor shall the Corporation ever be organized or operated, for purposes that are not
exclusively charitable or cducational within the meaning of section 501{c¥3) of the
Code.

D. The Corporation shall never be operated for the primary purpose of
carrying on a trade or business {or profit.

E. The Corporation shall not carry on propaganda or otherwise attempt to
influence legisiation to an extent that would disqualify it for tax exemption under section
301{c)3} of the Code by reason of aitempting to influence legislation. Nor shall the
Corporation, directly or indirecily, participate in or intervene in {including the publishing
or distributing of statements} any political campaign on behalf of or in opposiiion 1o any
candidate for public office.

F. No solicitation of contributions to the Corporation shall be made, and no
8ift, bequest or devise to the Corporation shall be accepted, upon any condition or
limitation that would posc a substantial risk of causing the Corporation to losc its federal
income tax exemption.

G. Pursuant to the prehibition contained in section S01(c)(3) of the Code, no
part of the net eamings, current or accumulated, of the Corporation shall ever inure 1o the
benefit of any Director or other private individual, including, but not limited to, the
provision of any excess benefit to any disqualified person pursuant to section 4958 of the
Code.

H. Notwithstanding any other provision of this Certificate of Incorporation, il
al any time or times the Corporation is a private foundation within the meaning of section
509 of the Code, then during such time or times:

(1) The Corporation shall not engage in any act of sel{-dealing as
defined in section 4941(d) of the Code;

(2} The Corporation shall distribute its income tor each taxable year at
such time and in such manner as not to subject the Corporation to tax under section 4942
of the Code;

{3) The Corporation shall not retain any excess business holdings as
defined in section 4943(c) of the Code;

(43 The Corporation shall not make any investments in such a manaer as
to subject the Corporation to tax under scction 4944 of the Code; and
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ST ST The Corporation shall not ke any taxable expenditures as defined
in section 4945(d) of the Code.

NINTH: Upon the ternunation, dissolution or winding up of the Corporation,
or in the event that the Corporation no longer operates exclusively for charitable or
educational purposes under section 501{c}3) of the Code, in any manner or for any
reason, voluntary or involumiary, ts assets, if any, remaining after the payment or
provision for payment of all habilitics of the Corporation shall be distributed to, and only
to. one or morc organizations operating exclusively for charitable, educational or
scienfific purposes and described 1n section 301{c¥(3) of the Code.

TENTH: To the fullest extent provided under Delaware law, the private
property of the officers and directors of the Corporation shall not be subject to payment
of debts of the Corporation to any extent whatever.

ELEVENTH: To the {ullest extent permitted by Delaware law, the
Corporation shall indemnily any person made or threatened to be made a party to any
action, suit or proceeding, whether civil, eriminal, administrative or investigative (other
than an action by or in the right of the Corporation) by reason of the fact that such person
or such person’s testator or intestate is or was a director, officer or employee of the
Corporation or scrves or scrved at the request of the Corporation any other caterprisc as a
direcior, officer or employce. Expenses, including attorneys” fecs, incurred by any such
person in defending any such action, suit or proceeding shall be paid or reimbursed by the
Corporation in advance of the [inal disposition of such action, suit or proceeding upon
receipt by the Coarporation of an underlaking by or on behalf of such person o repay such
expenses if it shall uliimately be determined that such person is not entitled to be
indemniftied by the Corporation. No payment shall be made under this Article
ELEVENTH if such payment would result in any liability for tax under chapter 42 of the
Code.

TWELFTH: Al references contained in this Certificate of Incorporation to the
Internal Revenue Code of 1986, or to the “Code,” shall be deemed to refer to the Internal
Revenue Code of 1986 and to the Regulations ¢stablished pursuant thereto as they now
exist or as they may herealler be amended. Any reference contained in this Certificate of
Incorporation to a specific section or chapter of the Code shall be deemed 1o refer to such
section or chapter and the Regulations established pursuant thereto as they now exist or
as they may hercafter be amended, and to any corrcsponding provision of any future
United States Internal Revenue law and any Regulations established pursuant thereto.
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- - THIRTEENTH: The address, including street number and zip code, of the

" initial registered office of the Corporation and the name of its initial registered agent at

such address are:

Corporation Service Company
251 Little Falls Drive
Wilmington, Delaware, New Castle County 19308

IN WITNESS WHEREOF, the Corporation has caused this Amended and
Restated Certificate of Incorporation of the Corporation to be signed by Mona Mourshed,
its Presideat, on this 7th day of December, 2020.

GENERATION: YOU EMPLOYED, INC.

Mona Mourshed, President
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- -{Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1361}

1. Pais: Estadas Unidos de América
Este documento publico:
2. hasido suscrito por  Jeffrey W. Bullock
3. actuando en calidad de Secretario de Estado de Delaware

4. llevaelsellode Secretario de Estado de Delaware

CERTIFICADO

5. en Dover, Delaware
6. eldiez de septiembre de 2021

7. por el Secretario de Estado, del Departamento de Estado de Delaware

8. No. 204126327

9. Sello 10. Firma:
Lieva sello: Firmado
SECRETARIA DE ESTADO Jeffrey W. Buliock, Secretario de Estado
DELAWARE

Esta es una traduccion fiel det documento tenido a la visto

hecha por Marig Claudio Solazor M. - Traductore Oficiaf

tdentificada con o Resolucidn No. 1702 del Ministario del Interior y de Justicis
claudigsolerarm@gmall. com

(landic Seoaar
LCelutar: 57 3153328813

Bogotd, D. C., 22 de septiembre de 2021

RESQLUCION Ho. 1702
PN, DEL INTERIOR Y DE JUSTICIA

TRADUCTORA OFICIAL




TRADUCTURA OFICIAL
RESOLUCION ko, 1702

. !
(onadia Sdloany ¢

Primer Estado

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO, DEL ESTADC DE DELAWARE,
CERTIFICO MEDIANTE ESTE DOCUMENTO QUE EL ANEXO ES UNA COPIA FIEL Y CORRECTA
DEL CERTIFICADO REFORMULADO DE “GENERATION: YOU EMPLOYED, INC." PRESENTADA
EN ESTA OFICINA EL CUATRO DE DICIEMBRE DE 2020 A LAS 11:14 AM.

Firma liegible

Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estade

Sello de Oficina de Secretaria del Estado de Delaware

5473238 B100 Autenticacion: 204126326
SR# 20213212250 Fecha: 08-10-21

Usted puede verificar este certificado en corp.delaware.gov/authver.shtml

FEsta es una traduccion fiel del doctmento wnide a la vista
hecha por Maria Clawdio Salazar M. - Traduciora Qficial

ldentificada con la Resolucion No. | 702 dei Ministerio del Interior y de Justicia
clawdiavalazorm@gmai com

Handie Scosas A
Celular: 57 3153328813

Bogotd, D, L., 22 de sepriembre de 2024
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SODUPURUDR # 1% - de Sociedad

Entregado 11:14 AM 12/04/2020
« ... Radicado>11:14 AM 1200472020 - -

e SR 20208550688 = Archivio Nilisizrg 5473238 T

CERTIFICADO DE CONSTITUCION
REFORMADO Y REFORMULADO

DE

GENERATION: YOU EMPLOYED, INC,

El suscrito firma y reconoce, para la entrega de la Secretaria de Estado de Delaware, este Certificado

de Constitucién Reformado y Reformulado bajo la Ley General de Sociedades del Estado de
Delaware,

CONSIDERACIONES

Ge,:neration: You Employed, Inc., una sociedad sin acciones de capital social constituida y existente
bajo la Ley Genera! de Sociedades del Estado de Delaware, constituida originalmente el 29 de enero

de 2014 bajo el nombre de McKinsey Center for Society (la “Sociedad™), certifica 2 la Secretaria de
Estado de Delaware que: '

Mediante su firma, la Presidenta certifica que este Certificado de Constitucién Reformado y
Reformuiado fue adoptado el ! de diciembre de 2020, en la forma prescrita por la Ley General de

Sociedades del Estado de Delaware, y de conformidad con el Certificado de Constitucion de la
Sociedad, de acuerdo con los siguientes procedimientos:

De conformidad con los requerimientos de las Secciones 242 y 245 de la Ley General de Sociedades
del Estado de Delaware, la Junta Directiva, por mayoria de todos los miembros de la Junta Directiva
€n unz reunion de la misma celebrada el 1 de diciembre de 2020, con quorum presente, adopté
debidamente una resolucién para reformar y reformular el Certificado de Constitucién de Ja Sociedad;

Las disposiciones contenidas en este Certificado de Constitucién Reformado y Reformulado
reemplazan el Certificado de Constitucion existente y todas las reformas actualmente vigentes;

Las disposiciones establecidas en este Certificado de Constitucién Reformado y Reformulado
establecen correctamente las disposiciones dei Certificado de Constitucion reformade;

El Certificado de Constitucién de la Sociedad es aqui reformado y reformulado y reemplaza todos los
demés Certificados de Constitucitn en su totalidad y substituyendo en su lugar lo siguiente:

PRIMERCQ: El nombre de la sociedad es Generation: You Empoyed, Inc. (la “Sociedad™).
SEGUNDO: El periode de duracién de la Sociedad es a perpetuidad.

TERCERO: La Sociedad serd una sociedad sin &nimo de lucro. Los objetos para los cuales se
constituye la sociedad son los siguientes:

A. La Sociedad ha sido constituida para funcionar exclusivamente con propésitos de caridad y de
educacidn dentro del significado de la Seccién 501 (c}(3) del Cédigo de Rentas Internas de 1986,

y sus reformas (el “Cédigo™), incluyendo, entre ofros, abordar iniciativas enfocadas en soluciones
para presionar los desafios del empleo global.

Ejercer los poderes conferidos en sociedades sin acciones de capital social constituidas bajo la
Ley General de Sociedades de Delaware que sea necesario o adecuado con el fin de lograr los
propésitos antes descritos, inciuyendo entre otros, la facultad de aceptar donaciones de dinero,

servicios, o bienes, ya sean reales o personales, o intereses sobre los mismeos, donde quiera que se
ubiquen o cualquier otra cosa de valor.

CUARTO: La Sociedad no tendra la facultad para emitir ninguna accién de capital.
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-- - QUINTO: Las condiciones de la membresia serén estipuladas en los Estatutos, - -

* SEXTO: El tamaﬂo, laforma de eleccidn o designacién y las calificaciones, si las hubiere, de 1a Junta
.. . Directiva, serdn escogidas de la-manera dispuesta en los Estatutos. - L e e

SEPTIMO: Salvo lo dispuesto en este Certificado de Constitucion, los asuntos internos de la Sociedad
serdn regulados como se dispone en los Estatutos.

OCTAVO: En todo momento, y no obstante la fusién, consolidacion, reorganizacién, terminacion,

disolucién o liquidacién de la Sociedad (voluntaria o involuntaria o por ministerio de la ley), o
cuzlquier otra disposicidén aqui contenida;

A. La Sociedad no tendr# o ejercerd ningiin poder o facultad, ya sea expresamente, mediante
interpretacién o por ministerio de la ley, que pueda implicar un riesgo sustancial de prevenir que
en cualquier momentoe deje de calificar y continie calificando comao Ja sociedad descrita en Ia
Seccién 501(c)(3) del Cédigo, cuyas contribuciones sean deducibles para efectos de impuesto
federal a Ja renta, ni podré la Sociedad comprometerse directa o indirectamente en ninguna

actividad que implique un riesgo sustancial de causar la pérdida de esa calificacion bajo la
seccidn 501(c)(3) del Cédigo.

B. En ningin momento podré la Sociedad comprometerse en ninguna actividad que sea ilegal bajo

las leyes de los Estadoes Unidos, el Estado de Delaware o cualquier otra jPﬁsdiccién donde alguna
de sus actividades se lleva a cabo.

C. Ninguna parte de los activos o ganancias netas de la Corporacitn seran utilizadas, ni la Sociedad
podra ser organizada u operada, para propdsitos que no sean exclusivamente de caridad o de
educacién dentro del significado de la seccién 501(cX3) del Codigo.

D. La Sociedad nunca serd operada con el objeto principal de {levar a cabo un oficio o negocio con
- énimo de lucro.

E. LaSociedad no haré propaganda ni intentar4 influir en la legislacion hasta el punto en que pueda
ser descalificada para ura exencion tributaria en virtud de la Seccitn 501(c)3) del Cédigo por
tratar de influir en ia legislacién. La Sociedad tampoco participar4 ni intervendré, directa o
indirectamente, en ninguna campafia politica (incluida la publicacién o distribucién de
declaraciones) a favor o en contra de ningiin candidato a un cargo piiblico.

F. No se solicitardn contribuciones a la Corporacién ni se aceptardn obsequios, legados o herencias a
ia Sociedad, bajo ninguna condicién o limitacién que suponga un riesgo sustancial de hacer que ia
Corporacién pierdz su exencién del impuesto sobre la renta federal.

G. De conformidad cor la prohibicién contenida en la seccién 501(c)(3) del Cédigo, ninguna parte
de las ganancias netas, actuales o acumuladas, de la Sociedad redundarén en beneficio de ninguno
de los Directores u otra persona, incluyendo, entre otros, la disposicion de cualquier beneficio en
exceso a alguna persona descalificada de conformidad con la seccién 4958 del Céodigo.

H. No obstante, cualquier otra disposicién en este Certificado de Constitucion, si en cualquier

momento fa Sociedad es una fundacién de caracter privado dentro del significado de la Seccién
509 del Cédigo, entonces durante ese o esos momentos:

(1) La Sociedad no se comprometera en ningin acto de auto-negociacion como se define en
Ia Seccidn 494 1(d) del Cédigo;

{2} La Sociedad distribuiré sus ingresos por cada afio gravable en el momento y en la forma
para no sujetar a la Sociedad a impuestos bajo la seccién 4942 del Cédigo;

(3) La Sociedad no retendrd ningiin exceso de participacién empresarial como se define en
Ia seccidn 4943 (c) del Cédigo;

{4) La Sociedad no hard inversiones de manera que quede sujeta a impuestos bajo la seccién
4944 del Codigo; ¥



s {5) - La Sociedad o incurrird en-gastos gravables tal como se-definen en'la seccion 4945(d)” -
B —— del COdigO. ..o e
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e OV ENAL A la terminacién, disolucién. o liquidacion de Ia sociedad, o-en-el caso en que laSociedad deje de

igléahaqm-

HE

TRABUCTORA OFICIAL

funcionar excll{sivaznente para fines de caridad o educacién bajo la seccién 501(c)3) del Codigo, de ninguna
manera o por ninguna razon, voiuntaria o involuntaria, sus activos, si los hubiers que queden despuss de] pago
© de hacer la provisi6n para el pago de todos los pasivos de la Sociedad seran distribuidos a, y inicamente a,

uno o mds organizaciones que operen exclusivamente para fines de caridad, de educacién o cientificos y
descritos en la seccién 501(cX3) del Cadigo.

QEC!MA: Hasta el méximo permitido por Ia Ley de Delaware, la propiedad privada de los funcionarios y
directores de la Sociedad no estarén sujetos al pago de deudas de la Sociedad en ningin grado.

DECIMA PRIMERA: Hasta donde esté permitido por la Ley de Delaware, la Sociedad indemnizars a
cualquier persona que sea, o sea amenazada de ser, parte de cualquier accién, demanda o procedimiento, ya sea
civil, penal, administrativa o investigativa (diferente de una accion por o en derecho de la Sociedad) en razén
del hecho de que esa persona o el sucesor testado o intestado de esa persona sea o haya sido director,
funcionario o empleado de la Sociedad, o sirva, o haya servido a solicitud de la Sociedad en cualquier otra
empresa come director, funcionario o empleado. Los gastos, incluidos los honorarios de abogado en Ios que
incurra esa persona en su defensa en dicha accion, demanda o procedimiento seran pagados o reembolsados
por la Sociedad con anticipacién a la decisién final en esa accion, demanda o procedimiento al recibo de la
Corporacién de tal obligacion por o en nombre de dicha persona para sufragar tales gastos si fuera finalmente
determinado que dicha persona no tiene derecho a ser indemnizada por la Sociedad. Ningun pago serd hecho en

virtud de este Articulo UNDECIMO si dicho pago diera como resultado un pasivo tributario en virtud del
capitulo 42 del Cddigo.

DECIMA SEGUNDA: Todas las referencias en este Certificado de Constitucién al Codigo de Rentas Internas
de 1986, o al “Cédigo”, serdn consideradas como referencias al Cédigo de Rentas Internas de 1986 valas
Regulaciones establecidas conforme al mismo tal y como existen o como sean reformadas posteriormente.
Toda referencia contenida en este Certificado de Constitucién a una seccion o capitulo especifico del Codigo
serd considerada como una referencia a esa seccion a capitulo, y las Regulaciones establecidas conforme al
mismo, tal como existen actualmente o puedan ser reformadas posteriormente, y a cualquier disposicién

correspondiente de cualquier ley futura de Rentas Internas de los Estados Unidos y cualquier Regulacién
establecida conforme a las mismas.

DECIMA TERCERA: La direcci6n, incluido el nixmero de lz calle ¥ el cidigo postal, de la oficina registrada
inicialmente de la Sociedad y el nombre de su agente inicialmente registrado en esa direccién son:

Corporation Service Company
251 Little Falls Drive
Wilmington, Delaware, New Castle County 19808

EN FE DE LO CUAL, 12 Sociedad ha suscrito este Certificado de Constitucién Reformado y Reformulado de

=t
~ B laSociedad, por Mona Mourshed, su Presidente, ¢l 7 de diciembre de 2020.
22
a B GENEREATION: YOU EMPLOYED, INC.
§ :":' Por: Firma
A8 Mona Mourshed, President
= :_:,;

Esto es uno traduccidn fiel det documento tenido o la visto

hecha por Moria Claudia Solazar M. - Traductore Oficial

Igentificada con o Resolucitn No. 1702 del Ministerio del intetior y de Justicia
claudiesolozarm@gmail.com

amdic Solasa, s
Celutor: 57 3153328613

8ogotd, 0. C, 22 de septiembre de 2021
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[ CERTIFICADO DE JUNTA DIREGTIVA
 DE GENERATION: YOU EMPLOYED,

- e - ANC.-
Mediante la presente, MONA
MOURSHED, en mi capacidad de

Presidente Ejecutiva/ Representante Legal
y de miembro de la Junta Directiva de
GENERATION: YOU EMPLOYED, INC.,
entidad sin dnimo de lucro debidamente,
organizada y registrada de conformidad
con ias leyes del Estado de Delaware,
Estados Unidos de América (en adelante
"Generation”), mediante la presente
certifico lo siguiente:

El 12 de Septiembre de 2019, la Junta
Directiva de Generation autorizé a la
Presidente Ejecutiva y Representante
Legal a:

1. A tomar las medidas necesarias y
deseables para establecer una sucursal
ylo entidad local en los paises que
determine ia Presidente Ejecutiva y que
apruebe el Tesorero y el Secretario de
Generation.

2. Nombrar a las personas que ella
designe, individual y conjuntamente, a
nombrar a cualquier persona(s) yfo
entidad(es) para que actie{(n) como
fundador(es), representante(s)
legal(es), apoderado(s) y/o cualquier
otro cargo y/o poder que sea necesario
para establecer una sucursal y/o
entidad Local.

EN TESTIMONIO DE LO ANTERIOR, se
firma la presente certificacion, el 1 de
diciembre de 2022.

JONA_MOYRSHED
SIDENTE EJECUTIVA

. CERTIFICATE OF BOARD OF .
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DIRECTORS OF GENERATION: YOU -

- EMPLOYED;INC. -

|, the undersigned, MONA MOURSHED,
in my capacity as CEO and Legal
Representative, as wells as member of the
Board of Directors of GENERATION: YOU
EMPLOYED, INC. a duly organized and
registered non-profit entity under the laws
of the State of Delaware, United States of
America (hereinafter "Generation"}, hereby
certify the following:

On 12th of September 2019, the Board of
Directors of Generation authorized the
CEQ and Legal Representative to:

1. Undertake any and all actions
necessary and desirable to establish a
Branch Office and/or Local Entity in
such countries as determined by the
President/CEQ and approved by the

Treasurer  and Secretary de
Generation.
2. Appoint any  person(s) andlor

entity(ies) to serve as the founder,
legal representative, power of attorney
andfor such other positions andlor
powers as may be required {0
establish a Branch Office and/or Local
Entity

IN WITNESS WHEREOF, | have signed
this certificate on December 1, 2022.

 MONA MOURSHED
CEO AND LEGAL REPRESENTATIVE

Y | MEMBER OF THE BOARD OF
REPRESENTANTE LEGAL DIRECTORS
MIEMBRO DE LA JUNTA DIRECTIVA GENERATION: YOU EMPLOYED, INC.
GENERATION: YOU EMPLOYED, INC. ,
nedmdmnm(ofaﬁl ad) betore g
NAZIK TURDAKUNOVA c’z‘&xfiﬁL %”w ﬂji’ﬂ"e"é
NOTARY PUBLIC DISTRICTOF SRLITABEA T

Mo {memperinn Stbiroe Sonus! 14 2004

L T




.. Yo, Caros Julio. Carmero, el-abajo-firmante,-Traductor Oficial inglés — Espafiol-en y parada- -z -

Repiiblica de Colombia, segin Certificado Profesional No. 0314 de fecha 14 de septiembre
de 2010; por medio de! presente CERTIFICO que et documento adjunto presentado por
ante mi para su traduccion al idioma espafiol, indica lo siguiente:

{Sello: Distrito de Columbial

Esta Apostilla no tiene validez dentro de los Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla certifica nicamente ia autenticidad de la firma, la calidad en que haya actuado el signatanio del documento y,
cuando comesponda, |a identidad del sello o timbre gue porte el documento publico.

Esta Apostillz no cerlifica el contenido del documento para el cual se expidié,

APOSTILLE
{Convention de La Haye du § octobre 19671)

. Distrito de Columbia, Estados Unidos de América
2. El presente documento publico ha sido firmado por NAZIK TURDAKUNOVA
3. Quien actia en calidad de NOTARIO PUBLICO EN Y PARA EL DISTRITO DE
COLUMEBIA
4. Y esta revestido del selloftimbre del NAZIK TURDAKUNOVA, NOTARIO PUBLICO
EN Y PARA EL DISTRITO DE COLUMBIA

CERTIFICADO

En Washington, D.C.

Ei dia 1 DE DICIEMBRE DE 2022

Por la Secrefaria del Distrito de Columbia
No. 6568761

Sello/timbre

S A

[Timbre en alto relieve: Distrito de Columbia)
10. Firma:

{Firmado en original)

Kimberly A. Bassett

Secretaria del Distrito de Columbia




cual, estampo mi selle y firma a continuacion en la ciudad de Bogoté en este dia 5 del mes
de diciembre de 2022.

Carlos Jufio Carrero
Traductor Oficial No. 0314

LS peR B

Bepbernons =00
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This public document has been signed by

28] .

NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE DISTRICT OF COLUMBIA

3. ac.tmg in the capacity of .
TAFESSE ﬂOLDEMICBAEL NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE

DISTRICT OF COLUMBIA

‘4. bears the seal/stamp of '
CERTIFIED

5. atWashington, D.C. R
: MOVEMBER 2022

S6 the 18, e day OF.
9. 'Se.a;l.l,f.‘..lﬂ_ﬁ .. ) IO Signature:

'beufclary of the District ui (‘ulumhm
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T RESOLUCION DE APERTURA DE OFICINA |
| DE GENERATION: YOU EMPLOYED, INC. |

~ 'ENCOLOMBIA

Mediante la presente MONA MOURSHED,
Presidente Ejecutiva y Representante Legal,
actuando en nombre GENERATION: YOU
EMPLOYED, INC., entidad sin animo de lucro
debidamente organizada y registrada de
conformidad con las leyes de los Estados
Unidos de América, entidad ubicada en la
ciudad de Delaware (en adelante “Generation”).

Por medio del presente documento certifico que
los eventos y acciones descritos son veracesy
correctos:

CONSIDERACIONES

Que, mediante la resolucién de septiembre de
2019 (ia “Resolucidn’) la Junta Directiva de
Generation aprobar¢ la aperiura de diferentes
oficinas alrededor del mundo de acuerdo con
los intereses de Generation. Para tal fin, ia
Junta Directiva de Generation otorgd la
autorizacibn a la Presidente Ejecutiva vy
Representante Legal de abrir las oficinas que
considere, al igual que nombrar a los
correspondientes representanies de Generation
en cada uno los paises, para lo cual la
Presidente Ejecutiva y Representante Legal
debera contar con Ia correspondiente
autorizacion del Tesorero y del Secretario de
Generation.

Que en consecuencia de lo anterior, MONA
MOURSHED, Presidente  Ejecutiva vy
Representante Legal, mediante la presente
tome la decision de aprobar la apertura de
registrar una entidad extranjera sin animo de
fucro en la ciudad de Bogota D.C., Republica de
Colombia (en adelante la “Entidad”), con i fin
de generar oportunidades para personas de
entornos vulnerables a través de programas de
entrenamiento  informal y conexién con
oportunidades de empleo.

DECISION DE APERTURA

OPENING RESOLUTION OF GENERATION:"|"
YOU EMPLOYED, INC, OFFICEIN — "t

COLOMBIA

MONA MOURSHED, CEO and Legal
Representative, acting on  behalf of
GENERATION: YOU EMPLOYED, INC. anon-
profit entity duly organized and registered under
the laws of the United States of America, an
entity located in the City of Delaware
(hereinafter "Generation™).

| hereby cerify that the events and actions
described are true and correct;

WHEREAS

Whereas, by the resolution of September 2019
(the "Resolution™), the Board of Directors of
Generation approved the opening of different
offices around the world in accordance with
Generation's interests. Therefore, the Board of
Directors of Generation granted authority to the
CEO and Legal Representative to open the
offices it deems appropriate, as well as to
appoint the corresponding representatives of
Generation in each country, for which the CEO
and Legal Representative must have the
corresponding authorization of the Treasurer
and Secretary of Generation.

In consequence of the foregoing, MONA
MOURSHED, CEO and Legal Representative,
hereby take the decision to register a foreign
non-profit entity in the city of Bogota D.C.
Republic of Colombia {(hereinafter the "Enfity"),
for the purpose of providing opportunities for
people from vulnerable backgrounds through
informal  fraining and connections  with
employment opportunities.

OPENING RESOLUTION
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|- Que, envirtud de lo anterior y de conformidad a
la decision contenida en la Resolucién, se |

decidia:

1.

Registrar una entidad extranjera de derecho
privado sin animo de lucro en Colombia, con
el fin de implementar actividades propias,
acorde a la mision de Generation y para tal
fin, realizar contribuciones a la Entidad en
Colombia a una cuenta bancaria designada
para ello, de manera que pueda cumplir sus
objetivos.

la Entidad tendra como domicilio 1a ciudad
de Bogota, Colombia.

Designar a los apoderados de la Entidad,
habilitados para representar judicialmente a
la Entidad en Colombia y realizar todos los
actos requeridos para el desarrollo y logro
de su objetivo y quien también podra firmar,
ejecutar y formalizar cualquiera y todos los
documentos requeridos para el registro de
la Entidad en Colombia independientemente
si dichos documentos son instrumentos
publicos o privados, asi como firmar,
egjecutar y formalizar cualquier acta o
documento gue puedan requerir las
autoridades colombianas con respecto al
registro de la Entidad en Colombia o
respecto de las actividades que lleven a
cabo en Colombia.

Los apoderados de la Entidad en Colombia
(en adelante los "Apoderados”) seran:

Catalina Pasada, mayor de edad, ciudadana
colombiana, domiciliada en Colombia,
identificada con cédula de ciudadania
1.020.712.503;

Gabriela Paranhos, mayor de edad,
ciudadana brasilera, domiciliada en Brasil,
identificada con pasaporte brasilero nimero
FX662384;

Ali  Jaffer,
canadiense,

mayor de edad, ciudadano
domiciliado en Canada,

1 Pursuant to the wheréas and in accordifics’
“with the decision contained in the Resolution, o
was decided: )

1.

Register a foreign non-profit legal entity
in Colombia under the Generation: You
Employed, Inc. name in order to
implement activities in accordance with
the mission of Generation and for such
purpose, make contributions to the
Entity in Colombia to a designated bank
account, so that it can fulfil its
objectives.

The Entity will be domiciled in the city of
Bogota, Colombia.

Appoint proxies of the Entity, entitled to
judicially represent the Entity in
Colombia, and carry out all acts
required for the development and
achievement of its purpose, and who
may sign, execute and enter into any
and all documents required for the
registration of the Entity in Colombia,
regardiess of whether said documents
are public or private instruments, and to
sign, execute and enter into any act or
document as may be required by
Colembian authorities with respect to
the registration of the Entity in
Colombia.

The Entity’s proxies in Colombia (the
“Proxies”) will be:

Catalina Posada, of legal age,
Colombian citizen, domiciled in
Colombia, identified with citizenship

card number 1.020.712.503;

Gabriela Paranhos, of legal age,
Brazilian citizen, domiciled in Brazil,
identified with Brazilian passport
number FX662384,

Ali Jaffer, oflegal age, Canadian citizen,
domiciled in Canada, identified with
Canadian passport number HPE66273;




““identificado  con pasaporte canadiense| T T T

b}

d)

Bonni Theriault, mayor de edad, ciudadana
estadounidense, domiciliada en Estados
Unidos de América, identificada con
pasaporte estadounidense nimero
662541325; y

Guli Ruzmetova, mayor de edad, ciudadana
estadounidense, domiciliada en Estados
Unidos de América, identificada con
pasaporte estadounidense nimero
664528824,

Los Apoderados tendran las siguientes
facultades:

Fara representar judicialmente a la Entidad
en Colombia, y en general, asumir la
representacion legal de la Entidad en
Colombia.

Actuar ante notario piblico, para otorgar un
instrumento pablico para el registro de la
Entidad en Colombia como una entidad
extranjera, privada y sin fines de fucro y su
posterior registro en la correspondiente
Camara de Comercio local.

Representar a fa Entidad ante Ila
Administracion de impuestos y Aduanas
Nacionales ("DIAN") v ante cualquiera de
sus divisiones o cualquier autoridad de
impuestos en Colombia, en relacién con la
solicitud, actualizacion y cancelacion del
Registro Unico Tributario - RUT.

Realizar todas las actividades requeridas
para abrir cuentas bancarias ante entidades
financiera debidamente auforizadas por la
Superintendencia  Financiera de la
Republica de Colombia.

Representar a la Entidad ante el Banco de
la Replblica, la Superintendencia de
Sociedades, la DIAN o cualquier ofra
autoridad cambiaria.

Bonni Theriault, of legal age, United
States citizen, domiciled in United
States, identified with United States
passport number 662541325; and

Guli Ruzmetova, of legal age, United
States citizen, domiciled in United
States, identified with United States
passport number 664528824.

The Entity's Proxies will have the following
faculties and powers:

a)

d}

e}

To judicially represent the Entity in
Colombia, and in general, to assume the
legal representation of the Entity in
Colombia.

To act before a notary public in order to
grant a public deed for the registration of
the Entity in Colombia as a foreign, private,
non-profit entity, and to register said public
deed before any local chamber of
commerce.

Represent the Entity before the National
Tax and Custorms Administration ("DIAN")
and before any of its divisions or any tax
authority in Colombia, in connection with
the  application,  modification and
cancellation of Registro  Unico
Tributario — RUT.

the

To carry out all activities required to open
bank accounts with financial institutions
duly authorized by the Financial
Superintendency of the Republic of
Colombia.

To represent the Entity before the Central
Bank, the Superintendence of
Corporations, the DIAN or any other
exchange authority.
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Wf’;‘f)

Negociar, flrmar ejecutar y Hlevar a cabo'

9)

h)

)

k)

cumphm|ento de todas Ias ob?;gacnones
requeridas por la ley loca, con el fin de
registrar a la Entidad en Colombia,
incluyendo la presentacion ante Notario
Piblico para suscribir cualquier escrifura
plblica adicional, en caso de que se
requiera.

Presentar todas las  declaraciones
necesarias ante cualquier autoridad
colombiana para el registro de la Entidad,
asi como cualquier autorizacion necesaria
para el desarrollo del propésito en
Colombia.

Presentar cualquier documento adicionat
requerido para la apertura y funcionamiento
de la Entidad.

Actuar ante la correspondiente Camara de
Comercio para realizar cualquier tramite
necesario.

Presentarse y participar en licitaciones
publicas; para firmar acuerdos, pactos,
concesiones y contratos; y para suscribir
documentos publicos y privados.

Estipular términos, montos, formas de pago
y ofras condiciones relativas a cualquier
licitacion adjudicada a la Entidad.

Abrir, transferir y cefrar cuentas bancarias;
para girar, endosar y cobrar cheques; para
depositar, retirar, vender y comprar titulos-
valores;, para aceptar, reaceptar, emitir,
renovar, descuentos y endosar letras de
cambio, comprobantes, pagarés, giros,
certificados, conocimientos de embarque,
pblizas, garantias, conocimientos de
embarque aéreos, y documentos civiles y
comerciales; para solicitar cartas de crédito,
para garantizar y avalar, hipotecas; para
contratar el arrendamiento de cajas de
deposito de seguridad, para abrir, operar y
cerrar esas cajas de deposito de seguridad;
para suscribir y rescindir acuerdos de
arrendamiento de fodo tipo y variedad; para
sobregirarse en fas cuentas corrientes, con

T
~Cualquier-... acto. . pafa. .asegurar . el}. "

)

h)

i

k)

To negotiate, sign, execute and perform

_any act so as to. ensure compliance with.| ..

all obligations required by local law in
order to register the Entity in Colombia,
including the presentation before a notary
public to sign any further public deed, as
may be required.

To present all necessary statements to any
Colombian authority for the registration of
the Entity, and for requesting any
authorization to enable the Entity to carnry
out its purpose or businesses in Colombia.

To submit any additional documents
required for the opening and operation of
the Entity.

To act before the corresponding Chamber
of Commerce to carry out any necessary
formalities.

To present and participate in public bids; to
sign agreements, pacts, concessions and
contracts; and to sign public and private
documents,

To stipulate terms, amounts, forms of
payment and other conditions relating to
any tender awarded to the Entity.

To open, transfer and close bank
accounts; to draw, endorse and cash
cheques; to deposit, withdraw, sell and
purchase securities; to accept, re-accept,
issue, renew, discount and endorse bills of
exchange, vouchers, promissory notes,
drafts, certificates, bills of [ading, policies,
guarantees, airway bills, and civil and
commercial documents; to apply for letters
of credit, to guarantee and guarantee,
mortgages; to contract for the leasing of
safe deposit boxes, to open, operate and
close such safe deposit boxes; to enter into
and terminate lease agreements of all
types and varieties; to overdraw on current
accounts, secured or unsecured; to apply
for the securing of loans with mortgages,
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o sin garantla para
- 'aseguramiento.-- - de...préstamos. .
hipotecas, bienes muebles u otro t;po de

seguridad; para suscribir acuerdos de|

arrendamiento financiero; para ordenar que
se hagan cargos y trarisferencias; para

solicitar el
.cony.

~ chattels or other security; to enter into |
. financial | 1éasing.. agreements;. to_order| . . .

- ¢harges and transfers to be made; to cash
drafts; and generalty to perform all types of
banking operations.

cobrar giros; y en general para realizar todo | ©

tipo de operaciones bancarias.

m) Suscribir todo tipo de confratos vy
concesiones; para comprar, vender y gravar
cualesquier activos, bien sea muebles o
inmuebles, que pertenezcan a la Entidad,
haciendo y firmando cualkjuiera, y todo tipo
de documentos apropiados, bien sea
documentos privados, memaorandos,
escrituras publicas o recibos. No esta
autorizada para garantizar obligaciones de
terceros, salvo autorizacion expresa de la
Junta Directiva de Generation.

Sujeto a las politicas y procedimientos de la
Entidad, los Apoderados podrd contratar y
despedir trabajadores, asignarles un salario
y fijar cualquier otra condicion de trabajo.

En general, para presentarse y comparecer
en nombre de la Entidad ante cualquier
clase de autoridad colombiana de tipo
politico, administrativo, municipal, judicial,
sin excepcion.

Las demas actividades que sean necesarias
para el desarrollo del propésitoc de la
Entidad.

[2}]

*k ¥k

En fe de lo anterior, se suscribe a presente
certificacién en fa ciudad de Washington DC,
Estados Unidos de Ameérica, el dia 1%‘ del mes
de noviembre de 2022, L g

i % Ejecutiva y Representante Legal

GENERATION: YOU EMPLOYED, INC.

Enter into alf types of contracts and
concessions; to buy, sell and encumber
any assets, whether movabie or
immovable, belonging to the Entity,
making and signing any and all appropriate
documents, whether private documents,
memoranda, public deeds or receipts. It is
not authorized to guarantee obligations of
third parties, unless expressly authorized
by the Board of Direciors of Generation.

m)

Subject to the policies and procedures of
the Entity, the Proxies may hire and
dismiss employees, assign wages and set
any other conditions of employment.

o) In general, act on behalf of the Entity
before any kind of Colombian authority of
political, administrative, municipal, judicial
type, without exception.

p) Any other activities that may be necessary

for the development of the purpose of the
Entity.

*kt

In witness whereof, this certificate is executed
in the city of Washington DC, United States, the

17 of November, 2022. W
i

ive Officer and Legal

Representative
GENERATION: YOU EMPLOYED, INC.




District of Columbig
Sl and sworn in (or affirmedq) before me on
Notember 28, 2072 4,

Moz(m’éeaf
amefs) of Nﬁdul(s} Halameni

turg of Notana; Ofticar
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Yo, Carlos-dulio Carrero; et-abajo firmante; Fraductor Oficiat tnglés — Espafiol-en-y-parada - — = e

waoes = - Repéblica-de- Colombia,-segln - Certificado.- Profesional--No-- 0314 -de fecha 14.de. . .. .

septiembre de 2010; por medio del presente CERTIFICO que el documento adjunto
presentado por ante mi para su traduccion al idioma espafiol, indica lo siguiente:
{Sello del Distrito de Columbia}

La presente Apostilla no tiene validez dentro de los Estados Unidos de América, sus
territorios o posesiones.

Esta apostilla certifica Unicamente fa autenticidad de la firma vy la capacidad de la persona que
firma el documento puiblico, y cuando corresponde, 1a identidad del sello o timbre estampado en el
documento publico.

Asimismo, esta Apostilla no certifica el contenido del documento por el cual fue ernitida.
Apostilla
(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1967)
1. Distrito de Columbia, Estados Unidos de América
2. Documento publico firmado por TAFESSE WOLDEMICHAEL

3. En su capacidad como NOTARIO PUBLICO EN Y PARA EL DISTRITO DE
COLUMBIA

4. Lieva estampado el selloftimbre de TAFESSE WOLDEMICHAEL, NOTARIO PUBLICO
EN Y PARA EL DISTRITO DE COLUMBIA

Certificado
5. en Washington, D.C.
6. a los 18 dias del mes de noviembre de 2022

7. Por la Secretaria del Distrito de Colurnbia

8. N° 657317
9. Selloftimbre 10. Firma: [Firma llegible]
Timbre en afto relieve ilegible Kimberly A. Bassett

Secretaria del Distrito de Columbia

La presente es una traduccion fiel al idioma espariol dei documento original adjunto la cual
ha sido realizada a peticién de la parte interesada. En fe de lo cual, estampo mi selio y
firma a continuacidn en la ciudad de Bogota en este dia 25 de noviembre de 2022.

CarloQWéar!\’ép@ C
raductor Oficlal tnalds.

Traductor OficiaRhm @30, 0314
Septembre 142010




This Apusnlle is not valid for use .mywhere w:thm the Umtf.d blatcs 0f Amu-ua, its
territories or possessions. :

This Apostille only certifies the authenticity of the signatare and the capacity;of the person who bas signed the
public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apastitle does not centify the content of the docunient for which it was issweld.” .

Apogtille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

[. District of Columbia, United States of America

TAFESSE WOLDMCHAEL
2. T'his public document Bas been signed by

NOTARY PUBLIC IN AND FOR ‘I'SE DISTRICT OF COLMIA
3. acting in the capacity of

TAFESSE WOLDEMICHAEL, NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE

. DISTRICT OF COLUMBIA
4. bears the seal/stamp of i

CERTIFIED - -

5. at Washington, D.C,

6. the 18,  Gayof NOVEMBER - 2022

7. by Secretary of the District of Colinbiy

5 N 057318

9. Seal/StamudEy 10. Signature:

Scuetary of the Dtslnt.t of C()lumbm
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PODER™ I
‘”MONA FAORUK MOURSHED mayor de

edad, con domicilio en Estados Unidos de
América, identificada conel pasaporte niimero
642632166, actuando en mi capacidad como
Presidente Ejecutiva, CEO y Representante
legal de GENERATION: YOU EMPLOYED,
INC., entidad de derechoprivadosin animo de
lucro, debidamente constituida y validamente
existente de conformidad con las leyes del
tstados Unidos de Ameérica, domiciliada en la
ciudad de Delaware (el “"Poderdante”),
manifiesto que confiero poder especial, amplio
y suficiente a PAULA SAMPER SALAZAR,
mayor de edad, identificada con cédula de
ciudadania 51.854.274; y/lo a CAROLINA
BOBILLIER CEBALLOS, mayor de edad,
identificada con la cédula de ciudadania
numero 39.818.655; y/o a JUAN SEBASTIAN
MONSALVE DE SALVADOR, identificado
con la cédula de ciudadania nimero
1.019.113.779; yfo CATALINA RONDON
BARRERA, identificada con cédula de
ciudadania No. 52.271.634 (los "Apoderados’)
todos miembros de la firma GOMEZ-PINZON
ABOGADOS S.A 8., quienes podran actuar
conjunta o separadamente en nombre y
representacion del Poderdante, para realizar
las siguientes labores:

1. Compareceren nombre del Poderdante,
ante cualquier notaria publica, para
otorgar escritura pablica con el fin de
registrar al Poderdante como una
enfidad exiranjera de derecho privado
sin animo de lucro en Colombia, y para
realizar el registro de dicha escritura
publica ante la Camara de Comercio de
Bogota;

2. Representar al Poderdante ante ia
Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales (“DIAN"), cualquiera de sus
divisiones o© ante cualquier oftra
autoridad tributaria de la Repiiblica de
Colombia, en relacion con el tramite de
la obtencion del Numero de
Identificacion Tributaria ("NIT™);

POWER OF ATTORNEY

United States citizen, domicited in United
States, identified with passport number
642632166, acting in my capacity as
President, CEO and Legal Representative of
GENERATION: YOU EMPLOYED, INC., a
private, non-profit entity, duly incorporated and
validly existing under the laws of the United
States of America, domiciled in Delaware (the
“Grantor’), hereby grants a power of attorney
to PAULA SAMPER SALAZAR of legalage,
identified with citizenship card number
51.854.274;, andfor to CAROLINA
BOBILLIER CEBALLOS, of legal age,
identified with citizenship card number
39.818.655; and/or to JUAN SEBASTIAN
MONSALVE DE SALVADOR, identified with
citizenship card number 1.019.113.779;
and/or to CATALINA RONDON BARRERA,
identified with citizenship card number
52.271.634. (collectively, the “Attorneys”), all
of them members of the firm GOMEZ-PINZON
ABOGADOS 8.A.8., who may act jointly or
separately on behalf of the Grantor in order to
execute and perform the following tasks:

1. To appear on behalf of Grantor before
any notary public, to execute a public
deed forthe registration of the Grantor
as a foreign, private, non-profit entity in
Colombia, and to register such public
deed before the Bogotd Chamber of
Commerce;

2. To represent the Grantor before the
Colombian Tax Authority (Direccion de
Impuestos y Aduanas Nacionales —
“DIAN"for its Spanish acronym) or any
of its divisions or any other tax authority
in Colombia, regarding the request of a
Tax ldentification Number (Numero de
Identificacion Tributaria — “NIT” for its
Spanish acronym),

"MONA FAROUK MOURSHED, of Iegai age,|



3. Representar al Poderdante ante la DIAN|

_..ylo la.Camara de Comercio.de Bogota,

o cualquiera de sus divisiones o ante

cualquier otra autoridad tributaria de la
Repiiblica de Colombia, en relacion con
el tramite de la obtencian del Registro
Unico Tributario {(“‘RUT") del
Poderdante, su  modificacion o
actualizacion;

4. Representar al Poderdante ante el
Banco de la  Republica, Ia
Superintendencia de Sociedades, la
DIAN o cualquiera otra autoridad
cambiaria, en relacidon con cualquier
obligacién cambiaria ante las
mencionadas autoridades, incluyendo
sin fimitarse a la solicitud de registro de
inversiones extranjeras efectuadas por
el Poderdante;

En general, los Apoderados tienen poder
amplio y suficiente para negociar, suscribir,
frmar y llevar a cabo cualquier acte o
documenio con fin de garantizar el
cumplimiento de todos los encargos aqui
contenidos, incluyendo el comparecer ante
una notaria publica para otorgar cuaiquier
escritura publica adicional que sea necesaria.

Los Apoderados tendran todos los poderes
necesarios para  formular  cualquier
declaracion necesaria ante  cualquier
autoridad colombiana para el registro del
Poderdante como entidad extranjera de
derecho privado sin animo de lucro y para
requerir cualquier autorizacion para permitir
que el Poderdante lleve a cabo sus negocios
en Colombia.

Los  Apoderados estan plenamente
autorizados para sustituir este poder en
cualquier abogado miembro de la firma
GOMEZ-PINZON ABOGADOS S.A.S., segin
lo estimen pertinente. Los Apoderados
informaran at Poderdante de esta situacion.

El Poderdante de forma irrevocable e
incondicional conviene en mantener indemne
a los Apoderados y a su patrimonio de y
contra toda accion legal, proceso, demanda,
costos, gastos y responsabilidad de cualquier

3. To represent 'tﬁé" Grantor beforé '"tﬁe' I

~DIAN _and/or. . the . Chamber _

Commerce, or any of its divisions or any o

other tax authority in Colombia,
regarding procedures to request, update
or modify the Grantor's Sole Tax
Registry (*“RUT” for its Spanish
acronymy;

4, To represent the Grantor before the
Colombian  Central Bank, the
Superintendency of Corporations, the
DIAN or any other exchange authority,
regarding exchange obligations before
said authorities, including but not limited
to obtaining the registration of foreign
investrments made by the Grantor,

In general, the Aftorneys are fully
empowered to negotiate, subscribe, execute
and carry out any act or document in order
to guarantee compliance with all duties
contained herein, including appearance
pefore a notary public to execute any
additional public deed, if required.

The Attorneys shall have full powers to
formulate all declarations necessary before
any Colombian authority for the registration
of the Grantor as a foreign, private, non-
profit entity, and to require any authorization
to enable the Grantor to carmry on its business
in Colombia.

The Attorneys are fully empowered 1o assign
this power of attorney to any other atiorney
who is a member of the fim GOMEZ-
PINZON ABOGADOSS.A.S.,ifrequired. The
Attorneyswill provide notice to the Grantor of
the same.

The Grantor irrevocably and unconditionally
agrees to indemnify and hold harmiess the
Atlorneys and their patrimony against any
legal action, process, legal suit, costs,
expenses and responsibility of any nature,
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) que resulten del ejermcno “that result from the reasonable exercise and
~razonable--de- buena-fe - del - -encargo aqui| - good faith execution of the -duties -contained
contenido. herein.
En constancia de lo anterior se firma en In witness whereof it is subscribed in
[washington, DC}, el }#de noviembre de [Washington DC], this November ;2022
2022. \Q 8 p\g_\
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Yo Cartos Juho Carrero el abaje ﬁrmante Traductor Of caa! Ingies Espanol en-y-para Ia
.. Certificado Profesional -No. 0314 .de fécha 14.de . .. ..
septiembre de 2010; por medio del presente CERTIFICO que el documento adjunto
presentado por ante mi para su traduccion al idioma espanol, indica lo siguiente:
[Sello del Distrito de Columbia)

epublica..de _Colombia, - s&

La presente Apostilla no tiene validez dentro de los Estados Unidos de América, sus
territorios o posesiones.

Esta apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma y la capacidad de la persona que
firma el documento publico, y cuando corresponde, Iz identidad del sello o timbre estampado en el
documento publico.

Asimismo, esta Apostilla no cerlifica el contenido del documento por el cual fue emitida.
Apostilla
{Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961)
1. Distrito de Columbia, Estados Unidos de América
2. Documento publico fimado por TAFESSE WOLDEMICHAEL

3. En su capacidad como NOTARIO PUBLICO EN Y PARA EL DISTRITO DE
COLUMBIA

4. Lieva estampado e! selloftimbre de TAFESSE WOLDEMICHAEL, NOTARIO PUBLICO
EN Y PARA EL DISTRITO DE COLUMBIA

Certificado
5. en Washington, D.C.
6. a los 18 dias del mes de noviembre de 2022

7. Por la Secretaria del Distrito de Columbia

8. N° 657318
9. Selloftimbre 10. Firma: [Firma llegible]
Timbre en aito relieve ilegible Kimberly A. Bassett

Secretaria del Distrito de Columbia

La presente es una traduccion fiel al idioma espafiof del documento original adjunto ia cual
ha sido realizada a peticién de la parte interesada. En fe de lo cual, estampo mi sello y

firma a continuacién en la ciudad de Bogota en este dia 25 de noviembre de 2022.

Carloé?ﬂ%ﬁn_3 Q;Sﬂ}or

Traductor Oficial mﬂmw ?“0 03
Captiemive 14,2010
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SIETE MIL QUINIENTOS CATORCE ========sss==s==zscssssssossss=ss
FECHA: SIETE (07) DE DICIEMBRE DE DOS MIL VEINTIDOS (2022)
OTORGADA EN LA NOTARIA SETENTA Y TRES (73) DEL CIRCULO DE
|BOGOTA D.C. ==========s==ssssszsssssssssssssssssssssssssssssss

Derechos Notariales $ 66.200
Superintendencia $7.150

Fondo Nacional de Notariado  $ 7.150
RESOLUCION 00755 DE:

erintendencia de Notariado y

i s e e e P e e M AL e A Al AL LS L okl ke Ldat  s

Registro_::::::::::yz':_....,.._.t._ ‘T,——f___‘:i?———_ === ===

———— _ == — = I N S L L R L R R R R T o o e e o e e s e

EL OTORGANTE:

Aym SEBASTIAN MONSALVE DE SALVADOR

ceNo. 4.049 143771

DIRECCION:

TELEFONO: 377458986

CORREO ELECTRONICO:Jsmonva'e @jm;zp;mm wan

Quien firma en nombre y representacion en calidad de apoderado especial de

GENERATION: YOU EMPLOYED, INC.,
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